DECIZIE

Cu privire la aprobarea Planului municipal de actiuni
privind prevenirea si controlul infectiei HIV/SIDA

si al infectiilor cu transmitere sexuala (ITS)

pentru anul 2021, in contextul pandemiei COVID-19

Avéand n vedere nota informativd a Directiei generale asistentd sociald si
sdndtate nr. 535/21 din 12.04.2021, in scopul fortificirii sistemului de sénatate
publici si realizirii activititilor de prevenire a infectiei HIV/SIDA si ITS In rindul
populatiei, In special, in rindul tinerilor, inclusiv a actiunilor de prevenire si
control al coinfectiilor de tuberculozi si hepatite virale B si C, in temeiul art.6 lit.e)
din Legea ocrotirii sanétatii nr. 411/1995, art.14, alin. (2) lit.p) si art.19, alin.(4)
din Legea nr. 436-XV1/2006 ,,Privind administratia publici locald” si art.6, alin.(2)
pct.2 lit.f) din Legea nr.136 /2016 ,Privind statutul municipiului Chigindu”,
Consiliul Municipal Chisindu DECIDE:

1. Se aproba;

1.1. Planul municipal de actiuni privind prevenirea si controlul infectiei HIV/SIDA

si al infectiilor cu transmitere sexuald pentru anul 2021, in contextul pandemiei

COVID-19 (conform anexei nr. 1).

1.2. Regulamentul cu privire la modul de realizare a actiunilor propuse in Planul
municipal de actiuni privind prevenirea §i controlul infectiei HIV/SIDA si al
infectiilor cu transmitere sexuald pentru anul 2021, In contextul pandemiei
COVID-19 (conform anexei nr. 2).

- 2. Implementarea Planului municipal de actiuni privind prevenirea si controlul
infectiei HIV/SIDA si al infectiilor cu transmitere sexuald pentru anul 2021 va fi
asiguratd de cdtre Directia generald asistentd sociald si sindtate a Consiliului
Municipal Chiginéu.



3. Se stabileste drept sursd de acoperire a costurilor necesare pentru realizarea
Planului municipal de actiuni privind prevenirea si controlul infectiei HIV/SIDA si
al infectiilor cu transmitere sexuald pentru anul 2021 mijloacele financiare
aprobate in acest scop 1n bugetul municipal Chisindu pentru anul 2021.

4. Se atribuie Directiel generale asistentd sociald si sandtate dreptul de a
achizitiona, la necesitate, in conformitate cu legislatia in vigoare, serviciile
necesare in vederea realizérii activitifilor previzute de Planul municipal de actiuni
pentru prevenirea si controlul HIV/SIDA/ITS pentru anul 2021.

5. Viceprimarul municipiului Chisindu, dna Angela Cutasevici, va asigura
controlul executérii prevederilor prezentei decizii.

PRESEDINTE DE SEDINTA

SECRETAR INTERIMAR
AL CONSILIULUI Adrian TALMACI
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Anexd nr.2
la decizia Consiliului Municipal Chisindu
nr. din 2021

REGULAMENTUL

cu privire la modalitatea de implementare a Planului municipal
de actiuni privind prevenirea si controlul infectiei HIV/SIDA
si al infectiilor cu transmitere sexuald pentru anul 2021,
in contextul pandemiei COVID-19

Chisindiu 2021



Capitolul I
Dispozitii generale

1. Regulamentul cu privire la modalitatea de implementare a Planului municipal
de actiuni privind prevenirea §i controlul infectiei HIV/SIDA g1 al infectiilor cu
transmitere sexuala (ITS) pentru anul 2021, in contextul pandemiei COVID-19 (in
continuare - Plan), este elaborat in conformitate cu prevederile Programului national
de control si profilaxie a infectiei HIV si SIDA 2016-2020, Programului national
privind sanéitatea si drepturile sexuale si reproductive pentru anii 2018-2022, precum si
in baza analizei efectuate a evolutiei situatiei epidemiologice care atestad actualitatea
continud a problemei infectiilor cu transmitere sexuald, inclusiv HIV, aceasta avand
posibilitatea si se aprofundeze in contextul crizei pandemice COVID-19.

2. Scopul prezentului Regulament constituie asigurarea accesului populatiei la
informatii i servicii de prevenire a ITS, inclusiv HIV, in municipiu Chisindu, in
special, pentru tineri si grupurile vulnerabile, In contextul crizei pandemice COVID-
19.

3. Regulamentul stabileste modul de implementare a actiunilor prevazute de
Plan, determind institutiile si serviciile implicate, tipul beneficiarilor, procesul de
coordonare, monitorizare si raportare a rezultatelor, precum si modul de finantare a
activititilor planificate.

4. Pentru a atinge scopul scontat, Planul are o serie de obiective generale care
previd urmétoarele actiuni:

1) asigurarea interventiilor pentru prevenirea HIV In grupurile cu risc sporit de
infectii cu oferirea pachetului de servicii de prevenire HIV, ITS, HV, TB pentru
grupurile vulnerabile, inclusiv tinerii, precum si asigurarea la serviciile de reabilitare a
PRSI,

2) asigurarea informdrii populatiei generale cu privire la HIV, TBC, hepatitd si
ITS, prin dezvoltarea gi promovarea campaniel informationale, in scopul sensibilizarii
populatiei generale, inclusiv tinerilor, cu privire la HIV, ITS, TBC, HV.

5. Beneficiarii interventiilor prevazute de Plan este populatia generald a
municipiului, In mod special - adolescentii, tinerii si persoanele din grupurile
vulnerabile.

6. Planul se va focusa pe activitdti de informare, educare si comunicare (IEC)
pentru a promova cunostintele corecte si comportamentele sigure de prevenire a HIV
si ITS, in special in randul tinerilor; accesul la servicii de testare benevola si consiliere



confidentiald la HIV si alte ITS; acoperirea cu servicii de dermatovenerologie si de
testare la HIV/ITS cu echipamente de protectie personald (EPP) fmpotriva infectiet
COVID-19.

7. Directia generald asistentd sociald §i sdndtate (DGASS) a Consiliului Municipal
Chigindu, institutiile medico-sanitare publice asociatiile medicale teritoriale (IMSP
AMT), institutia medico-sanitard publicd Dispensarul Municipal Dermatovenerologic
(IMSP DMDYV) si partenerii din societatea civild vor asigura implementarea actiuniior
prevazute de Plan.

Capitolul IT
Modul de implementare

8. Implementarea Planului prevede o abordare multidisciplinard si intersectoriala
cu implicarea activd a centrelor de sdnétate prietenoase tinerilor (CSPT) din cadrul
IMSP AMT municipale, a IMSP DMDYV, a ONG din domeniu, a institutiilor de
Invatamant din muﬂicipiu.

9. Obiectivele specifice ale Planului prevad un sir de actiuni de servicii oferite
de unul sau mai multi implementatori. Responsabil de implementarea Planului este
Directia generala asistentd sociald gi sénétate.

10. Atingerea obiectivului ,,Asigurarea informérii populatiei generale cu privire
la HIV, TBC, hepatitd si ITS” se va efectua prin dezvoltarea si promovarea campaniei
informationale in scopul sensibilizarii populatiei generale, inclusive a tinerilor, cu
privire la HIV, ITS, TBC, HIV.

11. Activitatile prevdzute de Plan sunt menite si asigure drepturile populatiei la
informatie corectd adaptatd vArstei, referitor la prevenirea ITS, inclusiv HIV, accesul la
servicii de consiliere si testare voluntard (CTV), In corespundere cu Legea cu privire la
drepturile si responsabilitatile pacientului nr. 263-XVI din 27.10.2005, Legea nr. 133
din 08.07.2011 privind protectia datelor cu caracter personal, Legea cu privire la
drepturile copilului nr. 338 din 15.12.1994, Legea cu privire la profilaxia infectiei
HIV/SIDA, nr. 23 din 16.02.2007 si Legea privind séndtatea reproducerii nr. 138 din
15.06.2012. Totodata, vor fi realizate actiunile necesare de asigurare a protectiei
antiepidemice COVID-19 a prestatorilor de servicii, In conformitate cu cadrul
normativ in vigoare In domeniul controlului infectiei cu noul coronavirus.

Capitolul III
Modul de coordonare, monitorizare, raportare si finantare

12. DGASS, in calitate de subdiviziunea responsabild de implementarea
Planului, la necesitate, va achizitiona In conditiile legislatiei in vigoare servicii



necesare de informare, educare si comunicare si / sau alte servicii, dupa caz, in vederea
bunei realizéri a actiunilor prevazute de Plan.

13. Procesul de realizare a Planului, inclusiv subiectele complexe parvenite pe
parcurs, vor fi supuse discutiilor, inclusiv in cadrul Grupului de lucru municipal pentru
prevenirea si controlul infectiei HIV si al infectiilor transmisibile, coordonate de
viceprimarul de ramur3.

14. Partenerii de implementare a Planul sunt: Directia generald educatie, tineret
si sport; Directia municipald pentru protectia drepturilor copilului; Directia generald
transport si cdi de comunicatii; Centrul de Sandtate Publicd Chisindu; institutiile
medico-sanitare publice asociatiile medicale teritoriale, preturile de sector,
organizatiile non-guvernamentale nationale si internationale din domeniul HIV /ITS.

15. Institutiile responsabile vor asigura prezentarea DGASS a rapoartelor
privind implementarea Planului, in prima decads, dupid finisarea termenului de
implementare a Planului, in conformitate cu indicatorii previzuti in cadrul acestuia.

Capitolul IV
Dispozitii finale

16. Prezentul Regulament intrd in vigoare la data aprobdrii de citre Consiliul
Municipal Chisinau.

17. Eventualele situatii de conflict vor fi solutionate in comun cu prestatorii de

servicii si implementatorii, cu implicarea DGASS, institutiilor medicale municipale
vizate si Consiliului Municipal Chisindu, dupd caz.

SECRETAR INTERIMAR
AL CONSILIULUI Adrian TALMACI
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CONSILIUL MUNICIPAL CHISINAU 5
PRIMAR GENERAL AL MUNICIPIULUI QHISIb{AI{
DIRECTIA GENERALA ASISTENTA SOCIALA SI SANATATE

nr. 536}&'( | din ’{0?‘06/'0?/[,

la nr. din

Consiliul municipal Chisindu

Noti informativa
referitor la proiectul de decizie a Consiliului Municipal Chisinau privind
aprobarea Planului municipal de actiuni de prevenire si control al infectiei
HIV/SIDA si infectiilor cu transmitere sexuali ITS pentru anii 2021

Prezentul proiect de decizie este elaborat in conformitate cu prevederile
proiectului Programului National de control si profilaxie a infectiei
HIV/SIDA/ITS pentru anii 2021-2025 si in baza analizei epidemiologice, care
denoti actualitatea problemei infectiilor cu transmitere sexuald (ITS), inclusiv
HIV, care se aprofundeazi in contextul crizei pandemice cu COVID-19.

Municipiul Chisindu a alocat, in premierd, in bugetul pentru anul 2020,
surse financiare (500 mii lei) pentru complementarea activititilor din Programul
National de control si profilaxie a infectiei HIV si SIDA 2016-2020, cu derularea
actiunilor specifice pentru municipiu. Alocarea acestor resurse a fost apreciatd de
partenerii de dezvoltare (Agentiile ONU, inclusiv UNAIDS) si de societatea civila
ca o bund practicd implementatd de autoritatea publicd locala.

fn baza proiectului Programului National de control si profilaxie a infectiei
HIV/SIDA/ITS pentru anii 2021-2025 a fost elaborat proiectul Programului
Municipal in aceastd sferd pentru aceeasi perioada. In baza acestor Programe a
fost elaborat proiectul Planului municipal de actiuni de prevenire si control al
infectiei HIV/SIDA si ITS pentru anul 2021.

Pentru realizarea actiunilor prevazute, in anul 2021 au fost alocate, la fel
500 mii lei din bugetul municipal. Estimarea costurilor pentru realizarea acestui

% | Plan s-a efectuat in baza determindrii costului per serviciu, per capita sau buget

% | global, dupa caz.

N s Tinénd cont de faptul c& Programul National urmeaza sa fie aprobat dupd
\f:f,\ "-Z_ E % \ numirea Guvernului Republicii Moldova cu depline puteri, apoi urménd a fi
\ﬁ ¥ § = | aprobat si Programul municipal respectiv, se propune aprobarea la etapa actuald
\ ﬁj \; ’:: \1 de citre Consiliul Municipal Chisindu a Planului municipal de actiuni de
\! 1 & 3 \prevenire si control al infectiei HIV/SIDA si al infectiilor cu transmitere sexuala
\ % A \IITS pentru anul 2021. Aceasta va permite demararea deja in perioada imediat
\ ;g_g E} ER= \iurmétoarea a actiunilor prevazute, avand in vedere actualitatea acestora.

=i &7 |

SR e

str. Bucuresti nr. 53, MD-2012, municipiul Chisin#u, Republica Moldova,
Tel. (022) 228 084; www.dgass.md; e-mail: dgass@cme.md



Obiectivul primordial al acestui Plan tine de prevenirea infectiei HIV si ITS
in randul populatiei generale, in special in randul tinerilor. De asemenea, sunt
previzute actiuni de prevenire si control asupra coinfectiilor de tuberculoza si
hepatite virale B si C, lupta cu care constituie una din priorittile pentru sdndtatea
publicd in mun. Chisindu. Actiunile propuse de acest Plan sunt o modalitate de
investitie in viitorul sigur al tinerilor, pentru o generatie sandtoasd si fard vicii
comportamentale.

Domeniile strategice ale Planului sunt: reducerea cazurilor noi de infectare
cu HIV, Imbunititirea accesului la asistenta medicald si imbunatitirea
indicatorilor de sinitate a persoanelor care traiesc cu HIV, asigurarea gestiondrii
eficiente a Programelor, inclusiv prin consolidarea sistemului de sanatate.

Activititile prevazute in Program sunt menite si asigure drepturile
populatiei la informatie corectd adaptatd varstei referitor la prevenirea HIV,
inclusiv ITS, accesul la servicii de Consiliere §i Testare Voluntard in
corespundere cu Legea cu privire la drepturile si responsabilitatile pacientului nr.
263-XVI din 27.10.2005, Legea nr. 133 din 08.07.2011 privind protectia datelor
cu caracter personal, Legea cu privire la drepturile copilului nr. 338 din
15.12.1994, Legea cu privire la profilaxia infectiei HIV/SIDA nr. 23 din
16.02.2007, Legea privind sinitatea reproducerii nr. 138 din 15.06.2012 si vin sa
asigure activititi complementare specifice in mun. Chisinau

Actiunile si interventiile planificate au fost discutate si aprobate de membrii
grupului de lucru cu privire la activitatile pentru prevenirea si controlul infectiei
HIV/SIDA/ITS, tuberculozei si hepatitelor virale cu participarea specialistilor
Directiei generale asistentd socialda si sdndtate (DGASS), IMSP municipale,
UNAIDS, OMS si organizatiile neguvernamentale active in domeniul de referinta.

Realizirile actiunilor Planului susmentionat vor fi efectuate prin
intermediul DGASS, Centrelor de Sandtate Prietenoase Tinerilor din cadrul
Asociatiilor Medicale Teritoriale, Dispensarului dermato-venerologic municipal,
Spitalului Clinic Municipal Ftiziopneumologie, Spitalul Clinic Municipal de Boli
Contagioase pentru Copii, iar parteneri in implementare sunt Centrul de Sanatate
Publica Chisiniu, Directia Generald Educatie, Tineret si Sport, Directia
Municipald pentru Protectia Drepturilor Copilului, Directia Generala Transport si
Csi de Comunicatii, Preturile sectoriale, societatea civila si organizatiile
internationale care activeaza in domeniul HIV/SIDA/ITS.

n baza consultirilor participative pentru fiecare an de implementare a
actiunilor prevazute in acest domeniu, Planul de actiuni va fi actualizat si adoptat
la realitdtile existente.

Asistenta tehnicé in procesul de implementare a Planului va fi acordatd de
UNAIDS si OMS.

in contextul celor expuse, se propune aprobarea Planului municipal de
actiuni de prevenire si control al infectiei HIV/SIDA si al infectiilor cu
transmitere sexuald ITS pentru am?\ZOZl.

Sef adjunct Boris GILCA

Ex.: N. Saranciuc
Tel.: 022-21-22-36



CONSILIUL MUNICIPAL CHISINAU
PRIMAR GENERAL AL MUNICIPIULUI CHISINAU
DIRECTIA GENERALA FINANTE

nr. 9%&?’3/43}0 din Odﬁ 0:7% 58@7//
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Dlui Boris GILCA,

sef interimar al Directiei generale
asistenta sociala si sinitate a
Consiliului municipal Chisindu

AVIZ
la proiectul de decizie a Consiliului municipal Chisindu
,, Cu privire la aprobarea Planului municipal de actiuni privind prevenirea §i
controlul infectiei HIV/SIDA si al infectiilor cu transmitere sexuald (ITS) pentru
anul 20217

Directia generala finante a Consiliului municipal Chisindu a examinat
proiectul vizat de decizie si, in limita competentelor sale, comunicd urmatoarele
obiectii si propuneri.

La proiectul de decizie

In preambulul proiectului de decizie, textul ,,sporirii accesului la serviciile
medicale” se propune de substituit cu textul ,,fortificérii sdnatatii publice”, avand in
vedere faptul ci prestarea serviciilor medicale nu constituie competentd proprie a
autoritatilor publice locale.

De asemenea, considerdm oportund completarea preambulului dupa textul
,Privind supravegherea de stat a sanatitii publice” cu textul ,,art. 6 lit. €) din Legea
ocrotirii sanatatii nr. 411/1995”, iar numarul legilor indicate se propune a fi expuse
dupi principiul ,,numarul legii/anul” (ex. nr. 10/2009).

Din pet. 1 lit. b), se propune a fi exclus textul ,,in contextul pandemiei
COVID-19”, tindndu-se cont de faptul cd atdt denumirea proiectului de decizie, cét
si cea a Planului de actiuni, nu contin astfel de prevederi sau, dupd caz, acestea din
urma sd fie completate cu textul vizat.

Din pet. 3, textul ,,in suma de 500,0 mii lei” se va exclude, iar la final se va
completa cu textul ,,in acest scop”.

In pct. 4, dupa cuvéntul ,achizitiona” se va completa cu cuvintele ,la
necesitate”, avandu-se in vedere ca procurarea serviciilor se va efectua doar in

bd. Stefan cel Mare si Sfant, 83, MD-2012. municipiul Chisindu, Republica Moldova,
Tel. (022) 226-974; 225-541, www.dgfeme.md; e-mail: defl@cme.md



cazurile in care acestea nu pot fi prestate de cétre autorititile/institutiile bugetare
municipale sau institutiile medico-sanitare publice municipale.

La proiectul de Plan municipal de actiuni (anexa nr. I la decizie)

Denumirea Planului municipal de actiuni se propune a fi expusé In varianta
rezultati din propunerile inaintate la pct. 1 din proiectul de decizie.

La obiectivul specific 1 actiunea 1 subactiunea 5), cuvantul ,,Grupuri” se va
substitui cu textul ,,Organizarea sedintelor grupurilor”.

La obiectivul specific I actiunea 2, in textul indicatorului de monitorizare 2
(penultima coloand), cuvantul ,,consilieri/” se va substitui cu sintagma ,,sedinte de
consiliere desfasurate $1”.

La obiectivul specific 2 actiunea 1, ultima subactiune urmeaz a fi expusé in
redactie mai clard, avAndu-se Tn vedere faptul cd nu se subintelege care capacititi si
ale cui urmeaza a fi consolidate.

In coloana , Termeni de implementare”, luna ,,mai” se va substitui cu luna
»iulie” pentru toate activitatile, tindndu-se cont cd prevederile prezentei decizii nu
vor putea fi aplicate retroactiv.

In coloana ,,Buget (costuri estimative)”, se propune expunerea costurilor In
mii lei, cu indicarea cifrei zecimale dupa virguld, precum si completarea denumirii
coloanei cu cuvintele ,,mii lei”.

in coloana »Autorititile responsabile”, in calitate de responsabil de baza
urmeazi a fi indicati Directia general asistentd sociald si séindtate, 1ar ca parteneri
- alte autorititi/institutii bugetare sau institutii medico-sanitare publice municipale
implicate, precum si ONG prestatoare de servicii de prevenire HIV in rindurile
grupurilor-cheie ale populatiei. Aceastd propunere vine In contextul in care atét prin
prevederile prezentulul proiect de decizie (pct. 2), cat si ale Regulamentului cu
privire la modalitatea de implementare a Planului municipal de actiuni privind
prevenirea si controlul infectiei HIV/SIDA si infectiilor cu transmitere sexuald
pentru anul 2021, in contextul pandemiei COVID-19, prevézut In anexa nr. 2 la
acesta, responsabil de implementarea Planului de actiuni este desemnaté Directia pe
care o conduceti.

Suplimentar tinem s3 mentiondm cé pe parcursul intregului text al Planului
de actiuni sunt utilizate acronime (notiuni prescurtate), respectiv, consideram
oportun ca la finalul Planului si fie explicate aceste notiuni in vederea excluderii
unor tratéri diferite.

La proiectul de Regulament (anexa nr. 2)

Denumirea Regulamentului se propune a fi expusé in varianta rezultatd din
propunerile Inaintate la pct. 1 din proiectul de decizie.

Proiectul de Regulament urmeazd a fi revizuit In vederea aducerii In
corespundere a unor prevederi cu cele expuse in Planul de actiuni,

Astfel, in pet. 4 subpct. 1), dupé cuvantul ,,pachetului” se va completa cu
cuvantul ,,suplimentar”, iar dupa cuvéntul ,,asigurarea” — cu cuvéntul ,,accesului”.

De asemenea, din subpct. 2) al acestui punct textul ,,cu prevenire la HIV,
ITS, TBC, HV” se va exclude, pe motiv ca acesta se repetd in cadrul aceluiagi
subpunct.



L ¢

In pet. 5 urmeazi a fi indicate mai clar categoriile de beneficiari, avandu-se
in vedere faptul ¢i actiunile propuse in Planul de actiuni pentru anul 2021 difera de
cele care au fost realizate in anul 2020.

Din pct. 6 se va exclude textul ,acoperirea cu servicii de consiliere
confidentiald la HIV si alte ITS”, dat fiind faptul cd aceste prevederi se repetd in
cadrul aceluiasi punct.

Pct. 7,10 si 13 urmeaz3 a fi revizuite, deoarece unele din prevederile acestora
se repetd.

De asemenea, prevederile pct. 10, propozitia intdi, urmeaza a fi revizuite
gramatical Tn contextul In care obiectivele specifice sunt mai multe, respectiv sunt
,,ale Planului” in loc de ,,al Planului” si acestea ,,prevad” dar nu ,,prevede”.

Din pct. 11 se va exclude cuvantul ,,Pentru”, pe motiv cd se denatureaza
sensul prevederilor expuse.

Totodatd, prevederile pet. 11 descriu modul de atingere a obiectivului
specific 2 din Planul de actiuni, dar nu este indicat modul de atingere a obiectivului
specific 1.

in pet. 16, dupd primul cuvant ,citre” se va completa cu cuvantul
wautoritdtile/”, iar dupd cuvantul ,,implementare” — cu cuvintele ,,$1 parteneri”.

Totodatd, dupd pct. 16 se propune de completat cu un punct nou In
urméitoarea redactie: »Finantarea cheltuielilor pentru realizarea
actiunilor/subactiunilor din Planul de actiuni se va efectua pe mésura realizérii
acestora si prezentdrii Directiei generale asistentd sociald si sénétate a documentelor
confirmative.”.

In contextul celor relatate solicitim definitivarea proiectului de decizie, in
contextul obiectiilor si propunerilor inaintate pe marginea acestui proiect.

Sef adjunct al Directiei

%_ Zinaida JALOBA

valentina.motpan.dgfi@cme.md (022)240466
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ANUNT privind organizarea consubtarii publice a
proiectului de decizie ,,Cu privire la aprobarea
Regulamentului privind arganizarea si
functionarea terenurilor de fotbal cu gazen
artifictal in institutiile de thwatimant primar g
secundar”

ANUNT privind organlzarea consuitaritor
publice a prolectulut de declzie ,Despre
aprobarea Regulamentului cu privire la modul
de finantare din bugetul local al municipiului
Chisindu a proiectelor culturale desfasurate de
arganizatiile necomerciale”

Anunt privind organizarea consultarilor publice
a proiectului de decizle ,,Cu privire la
reglernentarea modului de valorificare
urbanlstic3 si eliberare a actelor permisive
pentru terenurile private din cadrul cartierelor
rezidentiale cu regim mic de inaltime situate in
subzonele funciionale urbane de tip ,Re”

Anuni de intentie privind initierea procesulul de
elaborare a prolectulul Regulamentului cu
privire Ia modul de finantare din bugetul local al
muricipiuluf Chigindu a proiectelor culturale
desfagurate de arganizatiile necomerciale

Buget transparent

ACTUALIZAT: 09.07.2021 {7} FACEBCOK {1} YOUTUBE  Cautareinsite

PRESA CONSILIUL PRIMARUL INFORMAFI UIILE PRIMARIA PEIF[Il ORASUL  ALO, PRIMARI

Prima / Informatii / Transparenta decizionala / Procesul decizional / Consultare publicd 7 Anunf privind organizarea
consultdrilor publice a proiectului de decizie ,Cu privire la aprobarea Programului reunicipal de prevenire st control al infeciei
HIV/SIDA si al infectiilor cu transmitere sexuala (ITS) pentru anii 2021-2025"

Anunt privind organizarea consultarilor publice a proiectului de decizie ,Cu
privire la aprobarea Programului municipai de prevenire si control al infectie
HIV/SIDA si al infectiilor cu transmitere sexuala (ITS) pentru anii 2021-2025"

4 19.03,2021 17:06

Directlz gererals aslstenta soclala gl s3natate, organizeazs fncepdnd cu data de 19.03.2021, consultarea publics a prolectulul de
decizie ,,Cu privire la aprobarea Programului municipal de prevenire si control al infectiel HIV/SIDA 5i al infectiilor cu
transmitere sexuald (iT5) pentru anii 2021-2025",

Scopul projectulul este; spotirea accesului [a serviciile medicale §i realizdrii activitatilor de prevenire a infectlel HV/SIDA 51 TS in
randul populatiel, fn special, in réndul tinerilor, inclusiv a actitnllor de prevenire gi control al co-infectlilor de tuberculoz3 §i hepatitt -
virale B gi C,

Necesitatea elaboraril §i adoptaril prolectului de decizie este: conditionats de prolectul Programul National de prevenire si
contral al infectiel HIV/SIDA 5l Infectillor cu transmitere sexuald pentru 2021-2025 i analiza sltuatiel epldemlologlce, care confirmi
actualltatea problemel Infectiilor cu transmitere sexuald (T5), inclusiv HIV, tuberculoza gi hepatitele virale B gl C.

Prevedarile de bazd ale profectului sunt: Programul municipal de prevenire sl control al infectiel HIV/SIDA 51 al infectiilor cu
transmitere seXuald pentru anil 2021-2025 si Planul de actiuni, cu partenerii si serviciite implicate, beneficiarii si modul lor de
selectare, monltorizarea gi raportarea rezultatelor, precum 51 modalitatea de finantare.

Beneficlarii prolectulul de decizie sunt: populatia generald a municipiulul, in mod special tinerii si grupurile de rise,

Rezultatele scontate ca urmare a implementarit declziel supuse consultdrii publice sunt: cunostinte corecte 5i
comportamentele sigure de prevenire a HiV gi ITS Tn randul tinerilor gi grupurifor vulnerabile, Acces lz servicil de testare benevold s
consiliere confidentiald la HIV i alte ITS.

Profectul de decizle este elahorat Tn conformitate cu legislatia n vigoare: proiectul Programulul National de prevenire §i
contral al infectiei HIV/SIDA si infectiifor cu transmitere sexuala pentru anlf 2021-2025, Legea Nr.16-XVi din 03 februarie 2009 privin
supravegherea de stat a sin&ta{il publice, Legea Nr.436-XV| din 28 decembrie 2006 ,Privind administrafia publica locald® Legea nr,
136 din 17.06.2016 ,Privind statutul municipiubul Chigingu”.

Recomandirile pe marginea proiectului de decizie supus consultirii publice pot fi expediate pani pe data de 09.04.2021, pe
adresa: sanatate@dgass.md, sau pe adresa str. Bucuresti nr. 35, Direcfia sinitate din cadruf DGASS,

Prolectul deciziel, nota infermativs, prolectul Programului municipal de prevenire i control al infectiei HIV/SIDA sT al infectillor cu
transmitere sexualZ (iTS) pentru anli 2021-2025, Planut de actiuni (va fi revizuit §i aprobat in fiecare an) sunt disponibile pe pagina
web oficiald a Directiel www.dgass.md, a Primdriei municipiului Chigindu www.chisinau.id, la sediul Directiefl, precum gi prin
expediere prin post3 sau prin alte mijloace disponlbile, la solicitarea persoane! interesate.

Materiale aneXate:
- Decizia

- Programul municipal de prevenire gt control al infectiei HIV/SIDA 3] al infectiilor ¢y transmitere sexuald (ITS) pentru apii 2021-
2025",

- Plan de actiuni

- Mota informativa

Telefoanele Primariei Chigindy

Serviciul de Presa; + 373 22 20 17 07, drp@pmc.md

Fax+373 22223145

hitps:/iwww.chisinau.md/libidview.php?|=ro&idc=089&id=330968t=/Informatii/ Transparenta-decizionala/Procesul-decizional/Consultare-publica/An...

Adresa: MD-2012 mun. Chising

Bulevardul $tefan cel Mare §i Sfant,
Program de lucru: luni - vineri, 08:00 - 17:(
E-mail: primaria@pmc.n

Telefonul de incredere, anticoruptie
Tel: 080055555
Linia Ver itrafic
+373 69 99 90 21 antitrafic@procuratura.md
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